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Frantzia Ország. 

Parisban elébb a' Journal dcs De-
még a' Minister i bats , ' s azután ebből 

M o n i t o r i s , illyen megjegyzést adtak-
ki a' Londoni Ministerialis Kurírnak azon 
szava i ra , melly a' X X V I I - dik számú M. 
Kurí rban is a' Nagy Britanniai tzikkely 
alatt legelői találtatott : -— " 

„ E g y közönséges újságlevél (így szol-
lanak «' Párisi mindjárt nevezett újsá
gok) a' Londoni Kur í rnak tudósítója után 
bizonyos elmélkedéseket adot t -k i a' Mo-
narkhák által t a r tandó Congvessusnak 
gyanítható tá rgya i ró l , melly elmélkedé
sek , minthogy semmi autoritáson nem 
fundáltattak , semmi visgálódási víté.tást 
ís nem érdemelnének kiilömben, ha tsak 
igen gyáva, vagy inkább nagyon gonosz 
magyarázatokra nem szolgáltathatnának 
alkalmatosságot. Tsak egyedül ez a' te
kintet indít minket a r r a , hogy a' Lon
doni Kur imák azon erőssítését megvilá-
gos i t t suk , a' melly ezen kifejezésekből 
á l l : A Congressusnak ezen nevezetes 
tanátskozásaiban, a* képviseleten fun-
dálódó Országlási módok, mint pró
batételek úgy fognak fontolás alá 
vétettetni. Ezen erőssíiésnek némelly 
apró Státusok' jövendőbéli Gonstitutzió-
jára lejéndg alkalmaztatását, legalább fe. 
let íéhb kétséges dolognak lehetne tarta
ni : de határozatlan voltára nézve na
gyon nevetség:?. Nem p r ó b a t é t e l 

néhány Státusokban fenn
m a r a?,, a' m: 
áll és erassöüiííj a' m i m á r a' népek' tu

lajdonává 's a* pallérozódásnak és a' Stá
tus ' törvényei kiszolgáltafódásának egy-
gyik sarkalatos fundamentumává té te te t t . 
Mi lehet a' világon fc l fordi lhata l lanabb, 
m i lehet szentebb , m in t .a ' Királyoknak 
azon nagy adománya ik , a' mellyek m á r 
valósággal fennállanak, a' mellyek a ' m a 
gok jóságokat minden íársaságos életbé
li jóknak vitatás alá való vételébe által 
naponként mind inkákbinkább muta t j ák , 
és a' mellyen azon Országlószékeknek, 
mellyek azt fundál ták , ereje fekszik? 

' ' * * * 
Egy Versaliai magános lakos olly jo-

vallást terjesztett a' Követek' ka.inarája 
elejébe, melly által ez tmegtaní ío t ta , hogy 
miként szerezhessen legkönnyebben 3 00 
mill iót . Nem kell egyéb , azt mondj* , 
hanem tsak a' városok' nevezetesebb utzáit 
kell gazdag lakosok' nevéről nevezni. Ö 
igéri , hogy azonnal leteszen i5oo Fran
k o t , miheiye'st Parisnak valamelyik ne
vezetes utzáját az ő nevéről fogják ne
vezni. 

A' Journal du Commerce nevü új
ságban" egy levelet hirdeltetell-ki egy ré
gi Grenand í ros , most fa lábon járó Ka
pitány , melyben ar ró l panaszolkodik r 

hogy a' napokban későtskére találván a'' 
theatromba é rkezn i , senki fel nem ál
lo t t , hogy ülőheilyével megkínálta vol
n a , úgy hogy szegénynek az egész já
ték alatt állani kellett. Bezzeg n e m így 
vol t , ugy m o n d , 1811 -ben egy hasonló 
alkalmatossággal a' dolog, a' midőn min
denek útat nyitottak előt te , 's legelőre 
hotsátván, ott mutál tak néki hellyel . 

K * 



A I í x nevü Generál is , lú egygyíke 
azon 38 személlyeknek, kik a ' Királynak 
s B i ő b e n Jirl . 34 . dikén kiadott rendelése 
által Frantziaországbol számkivettel tck, 
Frankofur tumban a' Frantz ia Követhez 
Gróf Reinhardhoz menvén azt mondot ta 
o t t , hogy ő nem az az e m b e r , ki a' Ki
rálynak ezen rendelésében megneveztet-
ye van, 's kér te a ' Követet, hogy adjon 
passust néki a' Parisba való mene te l re 's 
annak megmuta t á sá ra , hogy nem ő van 
a' Király' rendelésében megneveztetve. 

"Néhány levelek erőssítik, hogy meg
találták 's megfogták volna azt az em
b e r t , a' ki Well inglonra reá lőtt . Mint 
mondják C a t i l l ó n a' neve. A ' tö r té 
net jelesen adatik elő valami Párisi tu
dósítás után egy Londoni újságban- —• 
„Bnhzsze iben , úgy m o n d , jutalomtétel
r e való aláirást nyitottak vala annak szá
m á r a , a' ki olly alatsony lelkű tudna 
l enn i , hegy Hertzeg W e l l i n g t o n t 
meggyilkolja. M á r 1 6 ezer Frankok le
tétetve vaiának, midőn magát egyvalaki 
bejelentette, hogy ő kész leszen a' feltett 
ezélnak végrehajtására. Az egygyezés úgy 
t é te te t t , hogy a' jutalomnak felét úgy is 
elvegye a' p r ó b á l ó , ha nem sülne is el 
a 'p róba . Nemiévén szerentsés áz ember , 
Parisból viszsza tér t Brüszszelbe. Egy po-
litziai Ágens azonközben ugyan ot t egy 
közönséges kertben két sétáló emberek 
mellett e lmenvén , hal l ja , hogy azt be-
ezéllik, hogy ügyetlenség lenne egy olly 
gyáva ember t megjutalmaztafni, ki tsak 
arra se' lett volna alkalmatos, hogy a' 
hintót ér je . Ezen politziai Ágensnek 'a 
meg a' Catillon ágy ássanak, a' ki ugyan 
azt va l l j a , vallástételeik, egyedűlvaló 
bizonyságok Catillon ellen. M o n d j á k , 
h o g y «gy valaki , kit Parisban Mártz ius ' 
19-dikén kérdőre vontak, azt val lo t ta , 
hogy a' feljebb említett aláírási laistro-
mot Brüszszelben néki is elejébe terjesz
tet ték, de ő azt undorodással viszsza ve
tette. 

* * * 
Azon nevezetesebb személlyek 15 

zö t t , kik M á r t z . 2 9 - d i k é n a' Királynál 
udvar láson voltak, leginkább a' nézők $zc 
mébe tűntek Murschal DavóusF, Jour. 
d a n , és Suche t . 

T o u l o u s é b c n c!fogtak néhánvsze-
mél lyeket , a z é r t , ho^y egy szabómester
nél öjzszegyülekezvén valami lázzasztó 
írásokat irtak-le otí , olly ezélzással, hogy 
az országban clszéleszszék. N 

Eiat de la liberlé en Francé czí-
mű Írásnak S c h c f f e r nevü kiídóját, 
Parisban M á r t z . ö o d i k á n , egy esztende
ig t a r ló fogságra , 3ooo Frank birságfi-
ze tés re , 's fogságának eltelése után po
litziai felvigyázat a la t t való maradásrí 
i lélték. 

Egy nagy urak közt elő fordult per 
is lefolyt Par i iban . D u f a y nevü Ober-
ator halá l ra döfött vala Jul- 11 - dikén 
duc l lá lásban , egy M o r y j nevü Grófot. 
Ennek özvegye pert indítot t az Obersterel
len. Az altörvényszék ilyen ítéletet mon
dott ezen dologban Már tz . 28-dikán*. -
„Meggondolván, hogy nyilvániágos ugyan-
hogy Gróf M o r y s egy kardszúrás által, 
mellyet rajta Obers ter Dufay ejtett,meg-
Öletett ; de azt is meggondolván, fi(jgy 
ezen döfés t , D u f a y úr , a' maga luk)' 
donigasságos védelmeeésének elkerülne. 
tetlen következése szerént ejtette a 
fon: e ' szerént ezen tselekedet , n»i<J 
büntető törvények 3 2 8 - d i k t z ikke ly^ 
szavai t a r t j ák , sem nem D u n ' , í e i T ^" D S l( 

ek 

v é t e k , 's a' többi,- tehát D u f a y 
semmi további üldöztetése nem lej1* ' 

A ' T o u l o u s e i újságban így f 
Már t z . 2 4 - d i k é n : — ,',M"időn e'bonip-
nak 18-dikán, m i n t á z azt a' napot megj 
előző n a p o n , mellyen azelőtt esztendője 
R h o d e z b e n a' F u e l d é s ' meggy'1*?," 
tatása t ö r t é n t , M a n s o n n é a' fog".j 
b a n , kétségkívül az ir tózatos törtene 
való viszszaemlékezés m i a t t , ° i e ' - y "u 
gyanithatóképpen ő is szemlélő l »" ' 



volt , magá t roszszúl érezvén , valaki azt 
kérdet te , vo lna , kegy mi baja van? az 
aszszony így felel t : — „Holnap Már-
tzius'' íg-dike leszen/ ennek meggon
dolása bennem felborzadást okoz. — 
A' fogháznak, melybe ezen aszszony zár
va van, szép kertje lévén , ő ott gyakran 
sétálgat ; többire egy órát szokott t a r t an i 
a' sétálása. Ez nap is bemen t oda , d e 
nem sokáig sé tá lha to t t , m e r t elbágygya-
d o l t , 's kikéredzet í a' fogházba. Az i* 
ez' n a p ' t ö r t é n t , hogy a' város' polgár-
mes te rének tudtára e s v é n , bogy M a n-
s o n n é az A l b y b a n lévő igen s z é p , 
Püspöki t emplomot látni k ívánná ,bement 
hozzá 's tsak egy strázsatiszt által kisér
te tvén, elvezette a' szép templomba- . '& 
mineku tánna azt az aszszony figyelmeié-
sen megnézeget te v e l n a , megint betsüle- . 
tesen viszs'/.a vitte- a' fogházba , a' hol 
emez .nagy tisztelettel megköszönte a' Pol-

" g á r m e s t e r fáradságát. — Ez a* tör téne t 
azt mutat ja > hogy taláni nem mind igaz?, 
az a' s o k , a' mit a' közönséges levelek 
ezen aszszonynak igen szorosan való tar
ta tásáról irtak.. 

Az a' nevezetes- p e r , melyben- ez a s 
aszszony is egy fő figurázó szeméi ly , a': 
mel ly m á r egyszer Rhodezhen lefolyt d e 
azután kassáitatván A l b y b a n másod-
sjsor vétetet t e l ő , minekutánna a' hozzá-
kívántató elővisgálódások sok hetektől fog
va megtétet tek 's törvényes formába szedet
tek v o l n a , mos t i smét folyamatban van.. 
M á r t s . 25 dikén volt benne az i-sö ülés. 
A' nézők' sokasága m á r reggel 9 órakor 
eltelte a' karokat . Nagy számú szép és 
drága öltözetű aszszonyságok voltak je
len.. Legelőbb a' bizonyságok vezettet-
t ekbe a' szálába, kik közel 3oo-zan vannak, , 
' s kik között C l e m e n d o t nevü katona 
t iszt (Adjutáns) 's egy kellemetes maga vise
l e tű l eány , P i e r e t K o s e vonták legin
k á b b magokra a 'közönség ' szemeit. G 1 e-
s s s e n d o t Adjutáns ruhában j e l e n t - m e g . 

Á' foglyokat, keséiken bilinU l évén , 

rostélyos vagy kar lá ío j szekéren hoz ták 
oda a' fogházból , az egy M a n s o n n é l 
kívül , a' kit gyalog hintóban egy s í rá* 
zsatiszt által k isér te tve hoztak oda . A* 
szálába katonaság klserte-be őket az ülő» 
padokra., Lehe t . képzelni mitsoda sze
mekke i nézte ezeket a ' közönség első lá
tásra * bogy- ábrázatvonásaikbol előre i* 
hozzá vethessen y kik legyenek fl' bűnnek 
részeiéi- JBastide•> kit a' l egá tkozot tabb 
korifeusnak tar tanak l e n n i , 's kit a ' p e r 
nek első lefolyásakor m á r balálra Átéltek' 
v a l a , úgy viselte m a g á t , hogy r á n é z 
ve az első Pbysiognomust is megtsalftatíaj 
v o l n a ; mint b a tsak nézni men t v o l n a 
o d a . Az ifjú P u e l d e í (*' inegöíetevt-
nek fija> 's az ö T a j a n nevű Prokurá* 
t o r a , Basiidével szemben ül tek. Man-
sonné a' több bűnösök meget t úgy ü l t y 

hogy nem igen lehetet i látni. A' Fejéfc 
fekete fátyol fedték de , mint még is ezen 
által látni l ehe t e t t , n e m nagyon szépy 
7s n em egészszen felel-meg azon képének ? 
mel lyel as ő Memoár ja inak kiadóji a" 
könyv r elejére te t tek. Szép de nem b ú j * 
ruhában jelent - meg;,, és az egyenesség 
k ivánnya , így szoli &? tudósító , hogy-
megvalljuk y hogy ezen első ülés a la t t 

i g e n betsületesen viselte magát., Ok 11 , 
a y tö rvénytevők 11 \ órakor léptek - be a* 
szálába. A' törvénytérői tanáts ' előlüíőjer 
F e y d e l ú r ; tagjai Báró Camdon, Vice-
Gróf Cambattes- Caiimont, Pagan év 
Pináit*A? Státus 'Prokurátorár iak (Fiscusy 
neve Báró- G a r r y - A , vádoltatott s t e -
méllyeknek is minden iknek van egyegy 
Vedlő je.. A' Mansonné Védlője Prkoura* 
t o r E s rj u i l a-t... 

A, törvényes munká t azon iíesd'ette-
el az Elölülő, , hogy a' bűnösöknek veze
ték .'s kereszt neve ike t , esztendejiket, 's? 
állapotjokat felkérdezte ; azután a' 12 Es
küdtekkel V szokott hitet letétet te . Ezek 
is különös; Elölülőt választoltak magok
nak vokso/.ás á l ta l , kinek neve A z a i s . . ' 

Mos t m á r a' Jegyző fogott a' mun« 
PC *^ 



"kához, mellyet azon kezdet t , hogy min
denik vádoltatott személly ellen való vá
dat külöhkülön felolvasta. A' többekét , 
minthogy a' per ' folyta alatt külomben 
is elö fordulnak , rövidség' okáért elhal-
ga tván , tsak a' Mctnsonjenét teszszük 
ide a' személynek különösségiért. Az 
ellene való vád ' Aktájában ezek mondat
j u k . « 

,,A' R fi o d e z i Esküttek" előtt lefolyt 
törvénykezés olly közbeeső pontokra adott 
alkalmatosságot, mellyek talám majd ép
pen olyan rendkívülvalók vol tak , min t 
maga az a' b ű n , melly a' fő tárgyat tet
t e . Égy M a n s o n n é , s íüle te t t E n -
j a í r a n nevű aszszony, az Aveyron de-
Jyartamentjebéli Prefektus előtt, ki is ezen 
dologban törvényes politziai tisztnek hi
vatalát visel te , megvallotta v a l a : hogy 
ö a' F u e 1 d é s' meggyilkoltatásának szem-
anellátó' tanuja vo l t ; hogy ő annak meg-
óléttetésekor a' B a n k á i ' házában vol t ; 
hogy ő ott legnagyobb veszedelemnek 
kitétetve vo l t ; ugyan ezen aszszony, mí-
nekutánna más embereknek is hasonló 
dolgokat vallott volna", a' R h o d e z i 
törvényszék előtt megjelenvén, itt minde
neket tagadott ; e sküdt t , hogy a' Bankái' 
házában soha nem vo l t ; azonban az ö 
tagadása i t , magavise le te , tek in te te , 's 
minden muzdúlásai megczáíol ták, a' vá
doltatott személlyeknek látására gőrts jött 
r e á , akár valóságosan akár pedig tsak 
tételesből e lá jul t ; az ülés alatt magán 
kívül látszott lenni vagy talám úgy is 
v o l t ; ezen szók, t ö r , g y i l k o s s á g , az 
ajakai közzül kiszaladtak, 's a ' B a s t i -
d e és J a u s s i ö n ellen a' szájából tsak 
feliraeddig kiejtett mérgelödés , kimutat
t a , hogy mel ly jól tudhat ja , kik legye
nek a' gyilkos fejek. Ezen aszszonyem-
ber minekutánna ugyanazon törvénvszék 
•előtt a' bizoritalankodásnák, önnön maga 
•ellenvalő ellenmondásnak , 's azon eskü-
v í s e valóságos megvetésének, mellyel ma

gát az igasság ' k imondására elkötelezte 
vala, bo t ránkozta tó bizonyságát mutatta 
volna, végezetre a 'kikérdeztetésnek vé-
ge felé vakmerő bátorsággal kimondotU, 
hogy az ö ajakai közzül az igAsság ki nem 
jöhet. Mind ezekre a' környülállásóka 
nézve gyanitani lehetett , hogy Manson-
n é a' szerentsét len F u e l d é s ' meggyil.'• 
koltatásának t i tkát tudja , vagy legalább 
a' tselekcdetnek végrehajtatásából tud va
lamit . Valami nagy dolognak kellett an
nál; l e n n i , a' mi az ö bizontalankodását, 
magamagának való elienmondásait , és 
az t , hogy a* vélekedések alatt az igássá, 
got k imondani nem aka r t a , okozta. Egy 
levélben, mellyet az Aveyroni departameat 
Prefektusához í r t , az őtetváró szomorú 
végről beszél i ; úgy lá tszot t , hogy anyai 
szívét fijának löllc lelt elvétettetésc gyöt-
ri ; röviden szollván , minden környülál
lások azt muta t t ák , hogy ö a' b ű n t nyom
ban követni fogó büntetéstől irtódzik. — 

„Uj visgálódás rendel tetet t ellene: 
Ismét megvallotta, hogy <izon szempillái-
tatban , melyben F u e l d é s megöletett 
a 'Bankái ' házában volt; azo nban az egyéb 
környűlál lásoknak e lhalgatása , holott « 
ő némelly bizonyságok eránt tett nyü*'" 
koztatásaibol bizonyosan kilátszik , hogy 
ezen környülállások előtte tökélletesen 
tudva vannak ; az az egészszen bebizo
nyíttatott d o l o g , hogy ő a' Bankái kásá
ban jelen volt l égyen ; a z , hogy e1 e^e" 
ínten az Elölülőnek maga megvallotta) 
hogy rajta a k k o r , mikor a 'Bankái 'ha
zában vo l t , panta lon nad rág vol t , melly 
a ' meggyükoltatot tnak vérétől motsko» 
kapot t ; 's az az ő néhányszori mondásai 
hogy annak megvallása, hogy ő Bankába 
jelen volt l é g y e n , az igasságnak n,ej5 
tsak egy részét tesz i , 's hogy ö ann«« 
többi részeit majd a' .későbbi visgáltata'J 
kor fogná m e g m o n d a n i : mind eze\?t 

-környülállások erőssitik és bizonyos*" 1^ 
teszik a', vádoltatott aszszonynak: fe0?-0' 
vol t áW —- • 
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„Ezen okokra nézve Mária Francis-
ca Clarissa E n j a l r a n , a' CrespiniAdó
szedő M a n s o n Antal felesége R h o d e -
z i lakos, vádoltat ik, hogy a ' F u e l d é s 
meggyi lkol ta tásában, t u d v a , annak el
intézésében, könnyebhítésóben, vagy vég
rehajtásában részes lett volna." 

így olvasták-fel a' több vádoltatot-
tak ellen intéztetett Aktákat is különkü-
lön. Mind ezeket az ifjú F u e l d é s sír
va halgatta végig. B a s t i d e érzéketlen-
nül balgatol t . M a n s o n n é valahányszor 
a r ró l volt szó, hogy a' gyilkosságnak tör-
ténésekor a' Bankái hasában jelen vol t , 
mindenkos ieisüggesztette a' fejit. Az 
Előlülő felszollalván, a' vádoítatottak el
l e n v a l ó m i n d e n Aktákat felvette, azokat 
tiszta, jó rendű, és ékes beszéddel való elő
adásba foglalta, a ' gonosz gyilkosságnak 
m i n d e n k'örnyüláliásait elevea színnel le
festette , azután az Esküdtekhez fordult, 
ezeknek az igasság eránt viseltető buz
góságokat magaszta l ta , 's szavait ekkép
pen folytatta: — „Szerentsés országlási 
állapot , a' melly ilJy megnyugta tó fun
damentumokon fekszikj. mi ebben min
den féle .kívánságainknak részrehajlást 
nem esmérő kezességéi b í r juk ; az ártat
lanság o l ta lmat , üldözőt tsak a ' b ü n ta
lál benne . Ebezképpest t i : Brugniere 
Katalin, Özvegy Bankálné; Bastide-Gram-
mont B e m a r d Káro ly ; Jaussion Jósef3 
Colard Baptista; Bax Feren tz ; Missonier 
Mar ia Jósef; Benőit A n n a ; 's Enjalran 
Clarissa Francisca M a r i a , ti m o n d o m , 
azzal vádol ta t tok, hogy a' Fueldés ú r 
holt testének az Aveyron vizébe való vé-
tet tetésében munkások vagy részesek let
tetek volna. T i p e d i g : Bastide - Gram
m o n t Károly és Jaussion Jósef, még kü
lönösen azzal is vádol ta t tok, hogy a' 
gyilkosság után következett n a p o n , Már
taius 20 -díkárt 1817 -ben , a' Fueldés há
zában feltörés által tétetett lopásban , a' 
melly yáltópapirosoknak 's egyéb vagyo. 

noknak elvitelében állolt, munkások vagy 
részesek voltatok légyen. Most hát halja*, 
tok-meg vádoltatástoknak minden környűí
állásait. 

Az Elölülő - ulán a' Státus' Prokura» 
tora szolíalt = fel 's mind ezeket a' kör-
nyülállásokat és a ' r e t t en tő Lünt, melly ál
tal az emberi társaság egy jő és hasznt>s 
polgártol megfosztatott , még egyszer un
dor í tó színnel l e í r v á n , az után az ifjú 
Fueldés ' Prokurá tora 's maga a' fiú is 
beszédeket (a r to t tanak , 's ezeknek is vé
ge lévén, most m á r hozzá fogott az Elöl
ülő a' bizonyságok kikérdezéséhez. Ezek 
minnyájok egy oldalszobába küldet te t -
vén, 's onnét egygyenkónt hivattattak elő 
a' kikérdeztetésre. Az elsőnek neve L a-
c o m b é ; ez ilyen vallást t e t t : Én a* 
gyilkosság után való napon a' város kö
zepén lévén nagy lá rmát ha l lo t t am; az t 
beszéli tek, hogy egy ember t huztak-ki a*' 
vízből. -Eri így sscl loüam T o u r n i e r h e z , 
kivel egygyült v o l t a m : Gyerünk lássuk 
m i dolog; azonban szembe hozták vál
lunk a' már kivonafott testeit. Eaen na
pon láttam Basiidél kijöni a ' Fueldés* 
házábó l , a' kalapját most jobbra majd 
balra igazítván. Bousfjuier nékem" adós 
léyén , tsak biztatot t . Márlz . 9-dikén a" 
Püspöki templomnál találkoztam vél le ; 
ekkor azt m o n d t a , hogy Restidével vala
mi számvetése leszen a' következő vasár
napon , melly után azonnal meg fog né
kem fizetni. Néhány óra múlva a' tem
plommal áílalellenben láttam sétálni Fu-
eldest ; tsak hamar ott termett Bastide isf 

kihez így szoliott Fueldés kemény han
gon : Hát Bastide m á r mind így halad &* 
dolog, soha nem é r jüké már végi t ; úgy 
l á tom, h e g y k e n t e i é n leszek keményebb 
eszközökhöz nyúln i . " — Bá-stide Fuel -
dest karon fogván így felelt: Az i g a z , 
hogy tett igére temet meg .nem tar tot
tam; de híjába, niert egy Sousra is szer t 
neoi t ehe t t em," 
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Elölülő r. — Basl ide , mi t felel ma
ga erre?' — A' bizonyság (felel Bastide) 
nagyon kétségesen látszik tudni r hogy 
Mártz . o-dikér* hol látott engenv*j továb
bá abban is hibázik? hogy m i t mondot t 
nékem Fueldés , kivel ugyan én valóság
gal találkoztam a? Place d* Armes pia-
tsson,. hanem o tsak ennyit kérdet t- tűi-
l e m r hogy miképpen folynak d o l g a i m ? 
Én néki adóssá tellyességgel n e m voltam-

E . Ü t — Bastide r a' mel ly magya
rázatokat maga ád a* dolognak,, funda
men tum nélkül valók- Én ezekre tsak 
azt jegyzem-meg, hogy m a g a Bas t ide , 
mikor Füeldével Már t z . 9 • dikén beszéí-
i e t t , vélle úgy szollott T min t a* ki néki 
adóssá lelt volna,. 5s ötet arra kér te , hogy 
várokozzék.. Mondja-meg Bastide igazán ? 
hogy adóssá volt é Fue ldesnek? — Ba
stide így felelt gúnyoló hangon r Nem 
voltam én aa ő adóss&j nem volt vélle 
egyéb közöm,. tsak hogy jótétetekkel vi
seltettem erán ta . Gyakran kisegítet tem 
Bajaikból mind magát mind fiját. Fuel
dés nem vo l t ' abban az á l lapotban, hogy 
pénzt adhasson költsön. 

. -1- . ' * 
E- Ü t — E B hagyort rosz men t ség . 

Fueldés elég tehetős volt arra, hogy pénzt 
adjon költsön. — Bastide ismét gúnyo
lódva : — Ennye, . patvar vigye!' így m i 
aagy tsudák' idejében élünk í 

E . \St — Mégmarad é Bastide azon 
erössítése mel le i t , hogy Már lz . 19-dikén 
reggel nem volt Rhodezben? Basti
de : Megmaradok., 

' E- Ü:: — Bizonyság T Mltsoda öltö'-
aetben voll B a s t i d e r mikor az ú r l á t t a ? 

Lacomber Ez nékem éppen jól n e m 
jut eszembe 5 tsak arra emlékezem, hogy 
egy rosz kalap volt a fején. Bastide:, 
Ez egy jele &NNT\(Y hogy melly szavabe-
Tehetó ember legyen a' bizonyság !: 

Ezzel 4 órakor az ülés berekesztet
v é n , más napra halaszt atotU 

S v é t z i a. , 
Már lz iu s ' 20 -d ikán véghez ment a' i 

XlII-dik Károly Király pompás temetése, 
A' hol a' testet a' városon által a' tem. 
plomba v i t t ék , az utzák mindenütt desr. 
kákkal berakva 's fekete posztóval bevon, 
v a v a l á n a k ; a' fegyveres polgárság,.'s»' * 
testőrző seregek kettőt sort formáltak 1 
A' Stockholmban lévő egyéb Regemen- f 
tek Svadrononként 's Bataliononként ál. 
loltak a ' t emplomfe lé lévő píafzokon. Dél- ' 
utánni 4-gyedfél órakor a' városban lévő. 
minden harangok zúgtak- Az Udvari el
ső Marschal jelentést tett a' Birodalmi 
Marschalnál , hogy az indulásra mindé- j 
nek készen á l lanak. Ez azonnal bement 
három Státusministerekkcl a' Királyhoz, 
ki is a' K i r . Famil ia , a' Birodalom Nagy-
j a i , a' Keresztes Rendek' Kommandáto-
raji,, 'a az Udvarnonok állal kísértetvén 
azon szálába men t , a' hol a' koporsó léte-
tetve vo l t ; itt a 'K i rá ly annak fedeleibe-
zá r t a ; 's azt a r Birodalom' Nagyjai Ya' 
Seraphin Rend Riltorei felvették's a'kük 
ső szálába vi t ték , a' hol azt a' szolgála
ton" lévő Generálisok 's Admirálisok var-
ták 's által vévén azután a' templom feje 
vitték ^ ott a' líatalfalkra lielyhwUt-. 
t é k , 's a ' R e n d c z i m e r e k e t '3 Királyi di
nieket, melléje lerakták. A' mostari ural-, 
kodó Királynak a' t emplomba való beér
kezésekor a J harangozá* megszűnvén, . 1 

gyászos muzsika hezdődött-el , azt követ
te az istenitisztelet 's egy halotti V,!^ 
ká tz ió , mellyet a' Linköpingi Pü'P 0 

Doktor Rosenstein t a r tó i t . Erre i'sm* 
elkezdődött a» gyászos muzsik* , ' s a z '. 
sek két Püspökökkel egygyütt lemen* ** 
úgy nevezett Gustávusok* temető "rjaJía'. 
a ' hova a' kopor só t , minekutánna a 1 *'f 
tafalkrol levétetet t vo lna , a' Királyj a

f 

Koronaörökös , a* Birodalmi Herold , * 
Birodalmi M a r s c h a l , 's az idvezűU: nj* 
rály' Rendczimerei 's Királyi czimeiy 
a' Birodalom és Seraphin Rend' z á ^ ' 0 
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által k ísér te tvén , a' Birodalom' Nagyjai , Tudományos Hirdetés. 
hasonlóképpen leemel ték ; a' Koronát a' Uj könyv : Állati Mágnesesség Mér5« 
koporsó fedeléről levet ték, az Érsek a' serpenyője. Szerzé Kováts Mihály Or-
koporsót földel meghintezte , az alatt a' YOS Dr. I. Serpenyő. Kísírtet, . Az Álla-
•Király'' jeladására az ágyúzok 25o lövést t i Mágnesesség Ál-háját az Egészségtudo-
te t t ek , 's a ' p a r á d é b a n álló Regementek mánynak es Lélektudománynak Törvé-
batal ionként való salvét lő t tek , 's egy nyeihől kimagyarázni . Szerzé Eschen* 
mély gyászba öltözködött Királyi Kasz- mayer C. A. Tüb ing i Tan í tó . Stutt-
n á r m e s t e r , egy lovas tsopórt által kisér- gardban és T ü b i n g b e n . 1816. Fo rd í t á 
tetvén a' város' nevezetesebb "utzáin a' Kováts Mihály Orvos Doctor. II . Ser
nép között emlékeztető pénzt hány szél- penyő : Állati Mágnesességről í r a to t t 
lyel. Vége lévén a' templomban az is- Eschenmayer C. A. Munkájának meg-
tení i i sz ie ie ínék, a'- halotti se reg , az vizsgáitatása, és megezáfoltatása Kováts 
előbbeni processióval és £00 lobogó fák- Mihály Orvos Doc,tor által. A' Munka 
lyákka l , mellyeket egy Batalionbéli ka- iíészen leszen 11 - dik Júniusig. Eíőrefi-
tonaság v i t t , ^ z Udvar felé viszsza in- zetésre botsáttatik. Az előrefizetés 1 í l . 
d ú l t , a' midőn m á r most a 'Király , az Converttzióí pénzben , vagy annyit é rő 
Udvari úgy nevezett nagy őrző seregtől Scheinban. Kevétetik ezen előrefizetés 
körülvétetve, azon menyezet alatt m e n t , Medárdusi- Pesti vá sá r i g , azután n e m . 
rnellyet előbb a' t e m p l o m felé a' kó- M e r t a' nyomtatandó Exemplárok száma 
porsó felett vittek vala. * az előrefizetéshez alkalmaztatik. A' ki tia 

A' mostani Koronaörökös Princz ö s - előrefizetőt szerez, «gy Exemplárt ingyen 
k á r , ki m á r külümbkülömb muzsikai nő- k a p . Nevezetesen ké rem bizodalmasan , 
i áka t kész í te t t , ezen t emetés re is készí- az előfizetésnek kezekhez vételére, és ne-
t e t t egy gyászos marso t . Minthogy ezen kém legfeljebb a' Pesti Medardusi vásár
temetésen az Ország' Rendéi is jelen len-, r a való beküldésére, a' következendő úra-
n i , 's a 'Kendek közzül egy számos kö- k a t : Pesten Eggenberge r és Kis Jósef 
vétségnek a' koporsó u tán menni kellett, könyváros Urakat . Bétsben Tek . Udva-
tehát azzal a 1 jósággal viseltetett a' Ki- t-i Ágens Szüts István Urat . Kassán Tek. 
rály a 'parasztok Rendé e r á n t , hogy a' . Kalós Dán ie l , és Tiszt . Kováts IsvánRef. 
szegényebbeknek, főnkent 100 tallért r e n - Prédikátor Urakat . Debreczenben a 'Ref. 
delt gyász r u h á r a , ? s a1 fő városbéli «ze- €o l lég iumban a' Senior U r a t , és a' Vá-
gényebb polgároknak is formaruhára , roson ugyan Debreczenben Csátyné könyv-
Valami 1000 személlyekre teszik a' holt áros Aszszonyt. Váradon Tek. Éles Fis
testet kisér t emberek számát. Az utakon «alis Urat . Ungváron Orvos Doctor Sí
előre állásokat készitettek a ' spekulánsok posUra t . ~Miskóczon Váradi Ger 'son a* 
a' nézők' számára,^s a' házak' ablakai olly Ref. Gymn.Rec to r Ura t . Patakon a 'Ref. 
drágák vo l tak , hogy tiz tal lért is fizettek Collég. Senior Ura t . Pápán a' Ref. Col-
egy ablakér t . A' t e m p l o m ' kivifágositta- legn. Senior Ura t . Bereg Vármegyében 
tása 's a' gyászos muzsika a ' temetés u tán Beregszászi Professor Urat . Erdélyben : 
is meguj i t ta tot t néhány napokon a' n é p ' Kolosvárott Tek . Orvos Doctor és Pro-
kedv ié r t , a' hova való bemenete l re bilé- fessor Incze Urat . Számos - Ujvárott 
tekét osztogatott - ki a' Birodalmi Mar- Tek . Orvos Doctor Fülep Mihály Ura t . 
schal. Désen Tek . Orv. Doct. Bod Elek Ura t . 

^ * g K o v á f s M i h á l y 
' Orv. Doctor Pesten. 



[azai Dolgok és egyéb , Toldalékok. 

B é t s. Uija, L in lz , Salzburg, Monachium, Ing. 
h i u c k , B o l z e n , cs Verona városaikon ál. 

Császár és Császárné ő Felségek, a' tal intéztctet t -el . 
Hiult szombaton (April. í o - d i k é n D a L ' Az ö Felsége parantsolatja szerént 
m a t z i a felé útnak indultak. Utjok igy minden Udv. fö hivataloknak, az Udv. Tit 
van .Fiúméig e l rendel te tve: 10-dik éjjel kos és Státus Canccliaríának 's minden 
YVurzMislágban y 11 - dikben Graeízben egyéb Udv. Cancellariaiaknak 's Udv. Biz-
hálnak; a' következő napot ott töl t ik; tosságoknak ludtokra ada to t t , hogy nz ö 
t3-dikban Gonowi t z , 14.dikben Leibach Felsége távolléte a l a t t , L a j o s ö Cs, Fö 
leszen háló hellyek; 15-dike.t ott töltikj 16- Iíertzeg;sége folytat ja , m in t az ö Felsége 
dikban Adelsbergben , 17.dikben Tr ies t - Képviselője, a' Státus foglalatosságait, 
ben bá lnak , 's ott maradnak 20 - dikig , E ' h . 7-dikén déltájban Lr.xeinburg-
a' melly napon F i u m é b e érkeznek, ban tűz t á m a d v á n , még cstvéli 8 órakor 
Fcds. Urunk ' k ísérői t Gróf W r b n a Fő is oltották; 25 házak leltek hamuvá a'Ci. 
Kamarás , F . M» Laj tnánt K u t s e r a Cs. K. épülethez tartozó magazinumokkal'í 
Adjutáns, Státuslanátsos Báró S t i f t Cs. az ahoz ragadva volt üveges és melegágyai 
Udv. fő O r v o s , Cs. K.. Titkos Kabinéti (veteményes) házakkal cgygyült . A'nagy. 
Titoknok V á r a d y , V Cs. K. Udv. Vi- hévség miatt a' t emplom' ablakai megöl-
Ce-Controlör Rítt ér CÖckelberge, U r a k ; vadtak. Egy öreg aszszony megégett; 
a' Fels. Aszszonyunkéi : Gr. Lazanakyné kél ollók megsebeí cdlek. Mondják, kogy 
Fő. Udvarimesterné, Gr. W u r m b r a n d Fa. szénakölés - közben való pipázás okost* 
'Udvarimester , 's többeké volna a' gyulá3t. 

A' Béísi Cs. Udvarhoz rende l te te t t ^ * % 
Apostoli Nuntius Gróf L e a r d i , e' b . Zalalhnárol{Erdély béri) ]\Iártz.M<fn; 
8-dikán, .a ' Schwartzenberg Hertzegiház- A' Magyar líurir 

Érdemes Írójá
b ó l Bétsnek nevezetesebb utzáin végig,, nak újságleveleit gyönyörködve olvaíom-
fényes és közönséges pompával tar to t ta azért bá to rkodom ezen örvendetes h"' 
a' Nuntiusi lakó házhoz a 'maga bejövete- tud tá ra adni 

onusen 
to tván , elébb Császár azután Császárné Városból oly tudósítás é rkeze t t : n < ^ y e S . 
ö Felségekhez,. továbbá Koronaörökös ő> t a n , hói a z é r t , mivel a' gabona ' ^ 
ö Cs. Fő Hcr tzeg isgéhez , bevezet te te t t ; bedob sokat e g y b e g y ű j t v é n , c ' v ' e ^ ^ r ' 0 

Ugyantsak az ö audientziára való botsát- hatták ; hó i a z é r t , mivel .a' ^°z^ l t a ! í , 
tatása 'a' több Cs. Fő Hertzegeknél e' h . Oláh országból többet oda hordó ^ 
í a -d ikén . délután men t véghez az Ud- annyira oltsódik a' gabona , hogy ^ e 

varnál. töl a' Kupetzek félnek és a' i 0 jj 
R e n á t ő C". Fö Hercegsége Lom- óhajtya ,. n e m sokára 1 V. f'órl j^jjt.. 

hard-Velenczei Vice-Király, e' h„ i 3 - d i - megyebelik véká já t— adja is az 
kán céggel útnak indult Majland felé.. 

S z á z forint húszas pénzért , adtak Váltó czédulában : —• 
A%r- ío-dikén 2 7 0 * — n dikén 3.68^ — ládikán 267I -— for int 0^ 


